Bosna i Hercegovina bocha n Xepuerosuna
MINISTARSTVO PRAVDE MHUHHUCTAPCTBO IMPABJIE

Broj: 05-16-4-1928-10/17
Sarajevo, F.4.2017.godine

Na temelju ¢lanka 70. i ¢lanka 89. Zakona o javnim nabavama Bosne i Hercegovine
(-.SluZbeni glasnik Bosne i Hercegovine™ broj 39/14). ministar pravde Bosne i Hercegovine,
donosi

ODLUKU
o dodjeli ugovora u postupku javne nabavke

I
Dodjeljuje se ugovor ponuditeliu Glas Srpske a.d. Banja Luka, ulica Skendera
Kulenovi¢a broj 93, 78000 Banja Luka u postupku javne nabave usluga oglasavanja u
dnevnim novinama za Lot 3 — Banja Luka.

II
Ponuditelj iz totke | ove odluke dostavio je najnizu cijenu sukladno &lanku 64.
stavak (1) to¢ka b) Zakona o javnim nabavama Bosne i Hercegovine.

Obrazlozenje

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine je 28.2.2017 godine, pokrenulo konkurentski
postupak nabave usluga oglasavanja u dnevnim novinama, izvrsilo objavu 9.3.2017.godine na
portalu javnih nabava Agencije za javne nabave Bosne i Hercegovine www.ejn.gov.ba i uputilo
pozive ponuditeljima na 5 (pet) adresa istog datuma.

U ostavljenom krajnjem roku za dostavljanje ponuda, pristigle su 2 (dvije) ponude od
ponuditelja, za LOT 3 — Banja Luka, i to od sljedeéih ponuditelja:

1. Glas Srpske a.d. Banja Luka, ulica Skendera Kulenovica broj 93, 78000 Banja Luka i
2. Communis d.o.o0. Sarajevo, Skenderija broj 5/3. 71000 Sarajevo.

Povjerenstvo za javne nabave (u daljnjem tekstu Povjerenstvo) je pristupilo analizi i
procjeni dokumentacije prilozene uz dostavljene ponude i utvrdilo da dostavljene ponude za
LOT 3 — Banja Luka ponuditelja Glas Srpske a.d. Banja Luka i Communis d.o.o. Sarajevo,
ispunjavaju sve formalno-pravne i tehnicke uvjete navedene u tenderskoj dokumentaciji, te se
stoga smatraju prihvatljivim,

Nadalje, Povjerenstvo je konstatiralo da je tockom 7.2. tenderske dokumentacije
propisano da ¢e Ministarstvo pravde BiH, u svrhu poredenja ponuda, primijeniti
preferencijalni tretman domaédeg sukladno Odluci o obveznoj primjeni preferencijalnog
tretmana domaceg (..Sluzbeni glasnik BiH* broj: 83/16), te da ¢e u tom smislu, prilikom
obrauna cijena ponuda u svrhu poredenja istih, umanjiti cijene domacih ponuda za
preferencijalni faktor od 10%. Pri tome se pod domacom ponudom podrazumijeva
ponuda koju podnese pravna ili fizicka osoba sa sjedistem u Bosni i Hercegovini, koja
Je registrirana sukladno zakonima Bosne | Hercegovine i kod kojih, u slu¢aju ugovora
nabave roba, najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudenih roba imaju porijeklo iz
Bosne i Hercegovine, a u slu¢aju ugovora o uslugama i radovima, najmanje 50% radne
snage za izvrienje ugovora su rezidenti iz Bosne i Hercegovine. Istom toékom tenderske
dokumentacije dalje je propisano da je ponuditelj. kao sastavni dio ponude, duzan
dostaviti popunjenu Izjavu danu u Aneksu 5 tenderske dokumentacije, u kojoj ée
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zaokru.iiti- jednu od ponudenih opcija: a) ili b), te ukoliko zaokruzi opciju pod a)
ponuditelj je duzan dostaviti i potvrdu Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine
ili potvrdu Gospodarske komore Federacije Bosne i Hercegovine/Republike Srpske.

S obzirom na navedeno, Povjerenstvo je konstatiralo da su oba ponuditelja (Glas
Srpske a.d. Banja Luka i Communis d.0.0. Sarajevo), dostavila popunjenu Izjavu iz Aneksa
5 tenderske dokumentacije, u kojoj su zaokruzili opciju a), te dostavili potvrde u svrhu
dokazivanja trazenog.

Slijedom konstatiranog, Povjerenstvo je pristupilo rangiranju prihvatljivih ponuda na
temelju kriterija najniZe cijene i uz primjenu preferencijalnog tretmana domaceg.

RANG LISTA PRIHVATLJIVIH PONUDA

2.470,00 1.235,00 1.235.00 1.111,50
1. | Glas Srpskea.d. |
Banja Luka
2.380,00 761,60 1.618,40 1.456,56
2. Communis d.o.o. '
Sarajevo

Sukladno navedenom, Povjerenstvo jednoglasno daje preporuku ministru pravde BiH
(Zapisnik broj: 18.6-16-4-2429/17 od 20.03.2017.godine u privitku} da se u predmetu nabave
usluga oglasavanja u dnevnim novinama, za LOT 3 - Banja Luka, donese odluka o dodjel
ugovora ponudacu Glas Srpske a.d. Banja Luka, ulica Skendera Kulenoviéa broj 93, 78000
Banja Luka, sa ukupnom cijenom s popustom od 1.235.00 KM bez PDV (slovima:
jednatisucadvijestotinetridesetipet i 00/100).

Istovremeno, Povjerenstvo je naglasilo da je sukladno toki 3.1. tenderske
dokumentacije ponuditelj Oslobodenje d.o.0. Sarajevo dostavio Izjavu, popunjenu i ovjerenu
kod mjerodavnog tijela za ovjeravanje, da se na njih ne odnose slu¢ajevi definirani tockom
3.1.1. od a) do d) tenderske dokumentacije (Aneks 3). S tim u vezi, a kao odabrani ponuditelj,
obvezan je dostaviti dokumente u svrhu dokazivanja Cinjenica potvrdenih u spomenuto)
Izjavi, pobrojane navedenom totkom tenderske dokumentacije i na nacin kako je to propisano
istom.

Uzimajuéi u obzir naprijed navedeno, odlueno je kao u dispozitivu odluke.



Pouka o pravnom lijeku: svaki ponuditelj koji ima legitiman interes za konkretan
ugovor o javnoj nabavi i koji smatra da je Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine u tijeku
konkretnog postupka dodjele ugovora, prekriilo jednu ili vise odredbi Zakona o javnim
nabavama i/ili podzakonskih akata, ima pravo uloziti Zalbu ministru pravde Bosne i
Hercegovine na postupak u pisanoj formi, u roku od (5) pet dana od dana kada je primio

odluku. odnosno obavjestenje o rezultatima. ,
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